
Izdajstvo. 
Povest. Spisal J. V. Starogorski. 

(DMJe.) 
„Da bi ti zmrznil jezik", se je razhudil 

Logar. „Kdaj si me pa videl, da bi ti nemšku-
taril? Ker mi ne veste odgovoriti, pa recimo, 
kdo bi bil za župana najbolji." 

„Pa res, treba bo vsekako prevdariti o 
tem, možje", reče svetovalec Luka Možgan, 
Bkomu bodemo zaupali občino. Dandanes ni 
več kakor prej. Gospoda je sitna, ker ji pre
dobro gre. Nikdar ji ne moreš prav vstreči." 

^Neumnost," reče Logar. „Od koga se 
živi ta gospoda? Od tebe! Za koga je ta 
gospoda ? Za tebe, to je za nas vse. Čemu bi 
se je bali. Ti storiš svoje, kar imaš storiti, 
in ni vrag, da bi te pojedli. Postave imaš 
napisane, po njih se ravnaš, drugo te pa nič 
ne briga." 

Logar se je razvnel. 
„Kaj bi vam pravil. Pri vojakih tudi ni 

posebno prijetno. Če se pa držiš svojih pred
pisov, ti pa ne more nikdo nič. Seveda se ti 
večkrat zgodi krivica, ali tam pritoževati, se 
pravi iti v zapor. Nižji se ne sme vzdigniti čez 
višjega. Tukaj pa je drugače, če se ti godi 

LISTEK. krivica, imaš moč, da jim pokažeš, kako se 
naj spoštujejo tvoje pravice." 

„Ludvik nam stavi vedno njegovo vo
jaštvo pred oči," reče nekdo smeje. 

„Pa ti povej kaj, če veš, godalo zbad
ljivo!" 

Družba se mu je nasmejala. Vajeni so 
bili Logarja in vedeli, da se dela le zato bolj 
jeznega, da bi se mu smejali. 

„Kaj pa, ako bi volili Kalina," .meni 
Možgan. „Dober mož je in zmožen voditi te 
posle. Tem bolj, ker mu je sin hodil po šolah." 

„V prvi vrsti mora biti tak, da se ne 
bo nikogar vstrašil, posebno slovenskega ura
dovanja ne," reče Logar in postavi krepko 
prazen kozarec na mizo. 

„To je malenkost," reče Možgani 
„Kaj praviš, Luka?" vpraša Logar in se 

nekoliko vspne. 
„Da to ni največ, ako bi slovenski ura

doval." 
„Grom in peklo," zakolne Logar. „Jaz 

pa pravim, to je prvo. Vse drugi ni nič. Kdor 
se boji uradovati slovenski, je izdajalec, 
mevža, lopov, razumeš !" 

„Pa gospoda ne bo hotela." 
„Kdo pa jo bo vprašal. Če hoče jesti 

naš kruh, bo pisala slovensko in ni vrag, da 
bi ne," reče Logar in potrdi te besede s pestjo 
po mizi. „Kaj pravite vi?" 

Možakarji so ga že imeli nekoliko. 
„Tako je! Slovenci smo, zato pa bodimo 

tudi možje. ^Slovenska Lipa" tudi piše, naj 
se postavimo na lastne noge." 

„Gotovo!" se razvname Logar. „ Kakšni 
so župani, takšni je okrajni zastop iu tak 
duh veje po šolah. In kakšni so ti ljudje, tak 
je potem cel okraj. Če so ti nemškutarji, 
smrdi vse po izdajalstvu, če so pa narodnjaki, 
je ostalo tudi vse svetlo in samostojno. Le 
pogledimo naše razmere. Nemčurji vladajo v 
okrajnem zastopu. Nu, o našem županu ne 
smemo reči nič hudega. Drugače je dober in 
njegova hči je taka, da še nas osramoti. Ali 
pogledi v šolo. Učiteljstvo se ne sme gibati, 
otroci se slabo uče, ker se učiteljstvu zdi bolj 
potrebno nemškutariti, kakor učiti. Da bi je 
vrag . . . . Zavednim in delavnim ljudem se 
delajo ovire, župani se preganjajo, kdor le 
količkaj pokaže, da je Slovenec. Cel okraj 
plava v nemškutarstvu. Ali morda ni res, 
možje ?" 

„ Resnica!" 
,.Zato pa si moramo zbrati moža, ki se 

ne bo zbal teh ljudi." 
„Ali kdo bo tak, ki se bo vsemu uprl," 

vpraša Možgan. „Sam ne opravi nič!" 

(Dalje sledi.) 


